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LABORINTO I)E TIIJ ĈI SUMEEO: kenji ossaka. 






AL 

EŬROPAJ SAMiDEANOJ 

DENOVE PRI LANDONOMA SUFIKSO 

Natura nacia lingvo ne bczonas 
tinii disfalon, ĉar ĝi prcte kaj kons- 
tante havadas por si kicl adeptaron 
la nacianojn de ilia naskiĝo. Ncniu 
forto j)ovus ncniigi nacian lingvon 
tiel longc kicl ĝia popolo vivas. 
Artefaritan lingvon internacian ĉiam 

minacas disfalo. Ĝi posedas ĉiam 
malamikojn blindc atakantajn. De 
ili ĝi devas suferi prccipe cn la unua 

tempo de sia ekzistado. Gi devas 
csti absolute neŭtrala, kaj nc povas 
kaj nc devas depcndi de iu politika 
potenco. I.a individuaj adeptoj 
—kaj sufiĉe entuziasmaj cstas nral- 
multaj cn la nombro—devas mem 
defendi la lingvon kontraŭ ĉiuj ck- 
stcraj minacoj, kaj pcrlabori, paŝon 
post paŝo, sian vojon al la lasta 
vcnko, kiu venos nur post longa 
tempo da pcncgoj. 

For doni persistan forton kontraŭ 
la ekstera j)remado, ni devas esti 
cn plena konkordo inter ni. Sc ne, 
jam scn ia malamiko atakanta, la 
lingvo per si mcm disfalos. 

Dc la subita disfalo de Volapŭk, 
nia antaŭulo, ni Espcrantistoj dcvas 

estis bonc instruitaj. Ĉe la zcnito 
dc prospero Volapŭk enfalis cn 


abismon dc pereo ne pro ĝiaj di- 
fcktoj cn la lingva strukturo, nck 
pro fatala bato de ĝia ekstera forto, 
sed nur pro ĝia intcrna malkonkordo. 

ĉin sufokigis nc ĝia malamiko, sed 
ĝia amiko, la adeptoj. La mal- 
facilcco de la gramatiko kaj absur- 
dcco de la vortaro ne malhelpis al 
Volapŭk atingi prospcriĝon, scd la 
ckkomenco dc disputo intcr ĝiaj 
adeptoj pri ili neniigis cn momento 
la tutan aferon, la laboron de longaj 
jaroj. 

Ĉar Espcranto jam akiris al si 
sufiĉan forton cn la formo dc dck- 
miloj da adeptoj, ĝi kredeble jam nc 
bezonas timi „venton nek staron“. 
Se ĝi ne defiankiĝos dc ĝia ĝisnuna 
„vojo unu fojon signita“, ĝi nepre 
venos al la fina vcnko post ccrta 
nombro da jaroj. 

En sia trc logika parolado ĉe 
Vaŝingtona Kongreso, nia Majstro 
jcne konkludas : 

X. Lingvo intcrnacia nc povas 
esti alia ol Esperanto. 

2. La evoluado de la lingvo 
fariĝOs plej kredcblc nur pcr tiu 
sama natura vojo, pcr kiu ĝi fariĝis 
cn ĉiu alia lingvo, t.c. pcr la 
senrompa vojo dc ncologismoj kaj 

arhaismoj. 

3. Se iam apcros la neceso, fari 
en Esperanto ian ŝanĝon, tion povas 
fari nur aŭ la Esperantistoj mcm, 
pcr komuna interkonscnto , aŭ ia 
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granda forto, sed nepre en plena 
interVconscnto kun la tuta Esper- 
antistaro. 

4. Sc iam la Esperantistoj mcm 

aŭ ia granda ckstcra forto decidos 

fari en Esperanto iajn ŝanĝojn, tiuj 

sanĝoj povas esti tinr ekstreme inal- 

grandaj; ncniam rompos la kontinu- 

econ kun tio, kion ni ĝis nun havis 

kaj ncniam senvalorigos, tion, kion 

ni ĝis nun faris, faras aŭ postc faros. 

* 

Li aldonas : „Cio, kion mi diris, 
ne estas ia aŭtora mcmfido, ...Mi 
dcfcndas fervore nian nunan vojon 
nur tial, kc la ncrcfutcblaj lcĝoj dc 
la logiko diras al mi, kc tio cstas ia 
sola vojo, kiu kun plena ccrtcco 
alkondukos nin al nia cclo“. 

Aŭskultu ni al la saĝa konsilo de 
la jĵrudenta kaj modcsta homo! 
Lasu la lingvon evolui per si mem 
tiel kiel ĝi iris. Novajon uur ncprc 
ncccsan ni enkonduku post atenta 
kaj prudenta konsiderado. 

Ĉu la landnoma sufikso “ -i ” 
estas ncpra neccso jior nia kara 
lingvo? Tute nc! Gi nur cstas 
balasta Idaĵo, tute ne necesa por 
nia Espcranto. I.a japanaj cspcran- 
tistoj jam ĉc VII. Kongreso Japana 
cn 1920 faris la jenan deklaron : 

„La Sepa Kongreso dc Japanaj 
Espcrantistoj unuanime decidis dck- 
lari sian malaprobon kontraŭ la 
landnoma sufikso ,-i-', lastatcmpc 
jirovata dc kclkaj samideanoj, ĉar 
ĝi kaŭzas konfuzon en nia lingvo, 
alportantc ncnion utilan“. 

Je nia granda ĝojo ni vidis, ke 
ankaŭ kclkaj Eŭropaj samidcanoj 
severe atakis ĝian cnkondukon kaj 
kclkaj gazetoj, jjrovintaj, krcdeble 
pro novaĵamo, la uzadon de ĝi, 
revenis al Zamcnhofa vojo, scd al 
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i ni ŝajnas, kc ankoraŭ kelkaj obstinaj 
gazetoj kaj personoj persistas je sia 
erara prcfero. 

Ni do volas ĉi tie denove doni 
kclkajn vortojn pritiusufikso. Krom 
la fakto, ke ĝi estas kontraŭ Zamen- 
liofa formo, t.c. kontraŭ la funda- 
menta kaj tradicia kutimo de la 
ĝisnunaj Espcrantistoj ni vidas cn 
ĝi multajn absurdaĵojn, ne jĵravige- 
| blajn. 

Kclkaj diras, kc enkonduko de nova 
afikso, kiu faktc cstas spcco dc radik- 
vorto, estas natura, ekzemjĵle ni en- 
kondukis la novan sufikson “ -aĉ ” el 
la itala lingvo kaj ĝi jam troviĝas en 
ĝcncrala uzado. Ccrtc estas trc 
bone enkonduki novaĵon en okazo 
necesa, ckzcmplc oni antaŭc nc havis 
taŭgan afikson por esprimi ,,aĉecon“ 
kaj uzis interjekcion „fi“ kicl pro- 
vizoran prefikson. Tio estis ne 
| konvena, ĉar „fikrio“ ne jjovas csti 
„kriaĉo“, scd dcvas csti „krio fi“, 
same kiel „vekrio“; do la nova 
sufikso „aĉ“ estis bonvenaĵo kaj 
baldaŭ trovis siajn amikojn. La 
afcro estas tutc alia ĉc „-i“. Ni 
jam havis la fundamentan, tutc 
belsonan kaj tre taŭgan sufikson 
„-uj“ por la cclo, kaj fakte „-i“ do 
ne estis nova nececo, sed tute super- 
flua paralclaĵo, kiu kaŭzus nur 
konfuzon, des jili ke ni jam havas 
sufiĉc grandan provizon da vortoj 
finiĝantaj per „ -io “. Saussura 
logiko (-i=kampo, do geometrio= 
kampo de geometroj, sekvc : Anglio 
1 =kampo, t.c. lando de Angloj) nc 
jĵravigos ]a bigaman ckziston de 
! „-i“ apud la laŭleĝa „-uj“ dum 
ĝia vivado. Mi jam ĉi tie ne pri- 
parolos pri la rompo dc lingva 
logiko, kiun iu ŝcrcoriĉa samidcano 
rimarkigis sur la bazo dc Saussura 
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Vortanalizo: Turkio = io Turka,l 

sed kia io ? ! Ĉ u turkiso, aŭ turka 
virino sub la vualo ? 

La malbonsoneco de „-i“ kun 
forta akcento jam ĝcnerale konata 
afero. Prove elparolu: Anglio 
kun akcento sur „i“, kaj certc vi 
estos tiklitaj. Vi scias, ke multaj 
japanoj elparolas ,,1“ kiel „r“, kaj 
ili ccrte krios „Angr?o“. Mi timas. 
kc ĉe tia finomado niaj bonaj Anglaj 
samideanoj fariĝos „angry“ ! 

Iuj riproĉas, ke ,,uj“ estas divcrs- 
scnca. Tamen, kiu povus crarc 
preni Anglujon por skatolo, kiu 
cntenas en si popolon Anglan! 
Memkomprcneble, tio, „kio entenas 
popolon“, povas esti ncnio alia ol 
lando. sed nc ia skatolo, nek sako. 
Alifianke ne povas okazi eraro ĉe 
„monujo“, ĉar neuiu supozos, ke 
ekzistus „lando de mono.“ La 
„uj“ per si mem nc signifas landon, 
nck skatolon, nek arbon, nek sakon; 
ĝi simple en si havas scncon : „kiu 
cntcnas, portas.“ 'i'io, kio entenas 
cigaredojn, ne cstas lando, nek arbo, 
sed skatolo aŭ io simila. Tio, kio 
entcnas popolon, devas esti lando, 

sed nc estas skatolo. Cio dcpendas 
de radiko. Vi vidu: „Kristano“ 
ne cstas regnano dc la lando Kristo, 
„Usonano“ nc cstas konfcsinto dc 
la religio Usono. ,,Kronado“ ne 
signifas meti kronon sur la piedon, 
nek havi ĝin cn la mano. „Pie- 
dingo“ ne signifas ŝtrumpon nck 

Jk 

ŝuon. Cio dependas de radiko kaj 

tradicia uzado. Ĉar dczirinde estas 
laŭ la vidpunkto de la „ininimuma 
peno,“ rcganta lingvojn, liavi kiom 
eblc pli malgrandan nombron da 
afiksoj, estas tutc nature uzi iun 
afikson cn !a cbla plena ampleko de 


aplikeblcco. 

Kelkaj naivaj i-partiantoj sin pra- 
vigas, dirantc, kc landonomoj kun 
,,i“ nc cstas kunmetitaj, sed radik- 
vortoj de intcrnacia formo, elprenitaj 
laŭ §r5 de la Plcna Gramatiko. iio 
ccrte estas la plej mallerta prctcksto. 
Kial endonduki novan radikon, se 
jam ekzistas bona forino csprimebla 

per laŭfundamcnta kunmeto ? C u 
ni do enkonduku : mikra, damzclo, 
k.t.p. pro ilia internacieco, apud 
„malgranda, fraŭlino, k.t.p“ ? No, 
Siori, csus plu bone, ke vi kurcz ad 
Ido! Kaj en Ido vi faru viajn 
facilanimajn, disfaligajn ekspcrimen- 
tojn ; en Ksperanto Ui kaj vi estas 
tre danĝcraj. 

En Ia japana lingvo Germanio, 
Hispanio, Anglio k.t p. trovos ncn- 
ian lielpon, ĉar en ĝi ili cstas „Doicu 
(devcninta dc Deutch), Supein, Igi- 
risu (el English), k.t.p. Ceterc Fran- 
cio, Anglio, Svisio. Norvcgio, Por- 
tugalio, Danio, Japanio, k.t.p. k.t.p. 
certe ne estus ,,internaciaj“ land- 
nomoj ankaŭ cn Eŭropaj lingvoj. 

Uzantc tiun ĉi okazon, ni oricntaj 
Esperantistoj, volas atcntigi Eflro- 
pajn samideanojn, kc ili ne sekvu 
miopajn principojn de Ido, t.c. ke 
ili nc tro senmezure ŝatu ticl nomat- 
an ,,internaciecon“, kiu vorto cstas 
ofte trompanta ŝajnaĵo, estante 
simp!e ,,intereŭropaneco“. Ni estas 
tute konvinkitaj, kc la radikvortoj 
de lingvo intcrnacia devas csti cl- 

ĉcrpataj ĉefc el Eŭropaj lingvoj. 
Se oni jam enkondukis iajn funda- 
mentajn radikojn, oni jam scvere 
obscrvu la principojn de „vcra 
internacieco“. Kiu cl la vortoj. 
„ministrejo“ kaj „ministerio,“ ekzem- 
plc, estas pli intcrnacia? Koinple- 














34 


LA REVUO ORIENTA 


neble „ministrcjo“ estas multe 
pli ,,internacia/‘ Plimulto dc ori- 
cntanoj, ĉu ili lcrnis Esperanton 
aŭ nc, ne komprenos, ĉc la utiua 
renkonto, kio cstas „ministerio“, 
dum ili, se ili jam lernis Esperanton, 
tuj vidos, kion ĝi signifas. Kiu 
povus noini internacia tian vorton, 
kicl „ministcrio“, kiun komprenas 

malpli multe da popoloj ? Ĉu vi 
ccrtc diras, ke tia ,,internacia“ vorto 
estas rekonebla kaj alloga por tiuj 
pcrsonoj, kiuj nc lcrnis Esperanton, 
sed kiuj havas scion de Europa 
lingvo ? Iio, fortc vi eraras! Es- 
aeranton uzas la personoj, kiuj 
.crnis Iĉsperanton, scd ne tiuj, kiuj 

ankoraŭ ĝin nc lernis. La lingvo 
do dc\'as esti oportuna por tiuj, 
kiuj cfcktive ĝin lernas, se ĝi ne 
estas simpla „elmontrajo“, kvazaŭ 
metata cn butika montra fenestro, 
sed ĝi dcvas esti uzata, kaj plue 
sc Espcranto volas csti ne nur 
helpilo por Eŭropauoj, scd ĝenerale 
por ĉiuj popo!oj de la vastcga 
mondo. 

Konkludantc, en la suĥkso „-i“ 
oni povas trovi nenion bonan krom 
la fakto, kc ĝi kaŭzis konfuzon 
cn la lingvo kaj iagradan malkon- 

kordon inter Esperantistoj. Gi ne 
cnvcnis sckvantc la naturan vojon 
dc lingva evoluado, sen komuna 
interkonscnto, kaj minacas rontpi la 
kontinuccon kun tio, kion Zamcnhof 
kaj la aliaj espcrantistoj ĝis nun 
ellaboris kaj kion ni akiris pcr 
multjara batalo en penega situacio. 
Unuvorte ĝi estas kondamninda . 

Oni certe diros, kc estas trc mal- 
facilc ĉcsigi unu fojon por ĉiam 
la uzadon de „-i“, kelkaj ĝin uzas 
je sia bontrovo (cetere malbona 
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trovo!) Oni bczonas timi indivi- 
duajn uzantojn; plej malbona 
estas la infiuo dc iuj Asocioj aŭ 
gazetoj, kiuj sensaĝe persistas jc 
,,-r*. Sc ili ignoras la ĝencralan 
farton dc la afero, agante kontraŭ 
la ticl taŭga tradicio dc la Zamcnhofa 
Esperanto, ili jam ne estas Esper- 
antaj institucioj, kaj ni povas ilin 
ataki por nin juste defendi. Antaŭ 
jaroj, kiam iu firmo intencis eldoni 
en seria elclono Vortaresjon Naci- 

o 

lingva-Espcrantan, plcnpLenan de 
dogmaj novaĵoj kontraŭ la funda- 
mcnto, ĉiuj csperantaj gazetoj 
j komencis kontraŭ ĝi brui kaj boji, 
ticL kc oni ĉcsis ĝian eldonon. 
Ankaŭ kontraŭ „-i“ tiel same ni 
povas fari. Kontraŭ tiaj institucioj 
agantaj kontraŭ Esperanto, oni 
povas bojkoti. Ni do alvokas al tiuj 
gazetoj, kiuj konsciencc laboras por 
nia bela Zamenhofa lingvo, kc ili 
pli scvcrc ataku tiun ĉi malbonuzon 
de landnoma sufiko kaj dcfcndu la 
lingvon kontraŭ la disfalo. 

Nia devizo sonu: Ni scl-cvu 

Zamcnhof. 

K. Ossaka. 



^ ^ >' jijlflg (p. 

40 M ?!«) ii H Jj -jvk ti M if & 

rmv & n & L iz 0 

(De la p. 34) 

la cclo ĝin forAiri de 1’branĉetoj. 
Tuj vi estas denove sur la kamparo. 
Tiaokaze vi remcmoros faman vcr- 
saĵeton ; 

Montaron jam vualas vespero; 

! Kaj en krepuska duonlumo, 
i tien kaj reen susure skuiĝas 

miskanturoj 
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PRI LANDNOMOJ 

LA SISTEMO DK D-LO ZAMENHOP 

Tie ĉi mi deziras simple klarigi 
por tiuj, kiuj ĝin nc bonc komp- 
rcnis, la sistemon de nia Majstro 
pri la landnomoj: 

I -e, koncernc la landojn de la 
Malnova Mondo (Kŭropo, Azio , la 
„indiĝcna“ popolodonas sian nomon 
al la lando : Gcrmano—Germanujo, 

ĉeĥo—Cehujo + Slovako Slovakujo, 

kunmctitaj: Cehslovakujo. 

Tamen la landonomojn, kiuj fini- 
ĝas pcr -lando, D-ro Zamcnhof 
konservas senŝanĝe: Holando, 

(regnano: Holandano'.* 

2 _e , Konccrnc la landojn de la 
Xova . Mondo (Amcriko, Afriko, 
Aŭstralio', kic la ,,enmigrantoj“ 
fakte malaperigis la indiĝenan 
popolon, li alprenas la nomon mern 
de la lando, esperantigante ĝin: 
Pcruo (Peruanoi, Marato (Mara- 
tano', k.t.p. 

3-e, Konccrnc la nomojn dc la 
provincoj : la provincan nomon, 
csperantigante ĝin, kiam eble. 

Ĉu neklara, ĉu anarkia tia sis- 
temo ? Ne / 

,,Neniu sistemo“ (pri la land- 
nomoj), skribis Prof. Grosjean-Mau- 
pin, la Akademia raportinto pri 
la dcmando (1922), <£ cstas plenc 
rekomendinda el teoria vidpunkto; 
pro tiu ĉi motivo ni dcvas konsideri 
nur la pmktikan vidpunkton, cl kiu 
la ĥdelcco al la ĝisnuna tradicio 
(la Zamcnhofa) estas pli sendanĝera 
ol ia ajn provo“. 

Th. Cart. 

Prez. de la L. K. 

* Skotuĵo (Skoto\ Fin(n'ujo (Fin(n)o) 
estns <-etere korektaj formoj, sed malpli ofie 
uza aj ol Skoilando, k.t.p. 
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Mastro.—Cu vi pcnsas, ke mi cstas 
riĉulo ? Jcs, mi havas iom da 

I I mono. ‘1 io cstas dcstinita por 
mia propa entrepreno, kaj mi 
havas ĝin enkasigita cn la banko. 
Rer mia entrepreno mi dcvas 
nutri pli ol cent personojn. Mi 
bcdaŭras, sinjoro, mi havas ncniom 
da mono nnn ĉc mi. 

Maskito.—Cu mi estas tiel facile 
trompcbla ? Mi rabas nur ĉc loko, 
kiu neniam trompas mian in- 
i stinktan antaŭsenton. 

Mastro.—Kiel ajn vi diru, tio nc 
helpos, ĉar mi nc havas. Sajnas, 
I ke vi estas iom edukita homo. Vi 
ja povis pli bone fari alie, ol 
cnrabi cn frcmdan domon cn tia 
horo de meznokto sub masko. 

Maskito —Arogantulo! Mi ne en- 
trudas, se mi povis alie fari. Mi 
nc cstas tia ŝtelisto, kiu venus al 
I vi por admono. Vi certc clprcnis 
2,oco Jenojn cl la banka kaso la 
lastan mardon. Kaj ankaŭ vi 
, havigis al vi hireaŭ ioo Jenojn 
da poŝta enkasaĵo cl Sapporo. 
i Nu, transdonu al mi la tutan 
sumon. 

Mastro (fikse ngargante la visaĝon 
de Maskito.) — Ccrte, la veron vi 
diras. Tamcn tiu ĉi mono nc 
estas je mia dispono. Mi dcvas 
pagi ĝin al la kompanio de ster- 
kajo en la fino dc tiu ĉi monato. 
Mi cstos ĝcnata sen tio. Tion do 
volu ne tuŝi. 

Maskito.—Vi ja povos elpreni alian 
sumon. Vi estas vere avarulo. 
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Mastro {scnforte . — Mi ne estas 
avara. Mi parolas nur honeste. 

Maskito.—Tio min nc koncernas. 
Se mi iifti ĝenos ĉiam je tiaj 
afcroj, ŝtelisto ne povas esti ŝtel- 
isto, 2,300 Jcnojn jen ĉi tie, scn 
ia murmuro! 

Mastro.—Kicl mi nun diris al vi, 
tio donos al mi grandan ĝcnon. 
Sed anstataŭc, mi donos al vi iom 
el tio, kun kio vi kontentigita 
volu foriri. 

Maskito.—Mi nc venis al vi por 
pruntepreni monon—mivcnis por 
rabi. Konscnton, aŭ jen—nu, 
vidu ! Kĉ vi scias, ke vivo estas 
pli valora ol mono. Nu, ĉiom al 
mi! 

{Maskito minacas pcr revolvcro 
ĝuste kontraŭ la vizaĝo de Mas- 
tro , kiu fariĝas p’ikajplipalaf) 
Jen vidu ! Cu vi ankoraŭ taksas 
monon pli ol la vivon de liomo ? 
Tiu ĉi fingro ckmoviĝos, dc- 
pcnde clc via respondo. Rigardu 
bone tiun ĉi fingron ! 

Mastro (flankcn sovante sian vizaĝon 
de la rcvolvero.) —Vi estas plcnc 
prava. Mi travivis diversajn mal- 
facilaĵojn de mia juneco. Kaj nur 
en tiuj ĉi lastaj jaroj mi komcncis 
min scnti hcjme. Ne plu min 
minacu. 

Maskito.—Bone, do la monon ? 

Mastro —J-c-e-s. 

Maskito ( antamnŝovante la rcz>ol- 
veron.) —La monon, aŭ tion ĉi! 

Mastro ( larmante ).—Nu, mi cstas 
ankafl viro, mi nc min fortiros. 
La mono sin trovas ccrte en tiu 
ĉi monkesto. Nur ĉcsu direkti 
pistolon al mi. Mi fariĝis mal- 
forta pro mia maljuna aĝo Car 
mi nc kontraŭstaras al vi, vi tie 
atcndu, mi petas. 
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MUSASBNO 

Eltiraĵo cl la Musaiino, verkita de 
sinjoro Knnikida Uoppo. 

Traknkita de S-ro Kon. 

Kiu promenas cn Musaŝino, nc 
timu crari vojon. Kian ajn vojon 
vi eventuale sekvas, prezentiĝas al 
vi io vidinda, aŭdinda kaj scntinda. 

Veran belecon dc Musaiino vi 
tamen cktrovos, se vi nur sencele 
vagas tra miloj da vojoj, kiuj scn- 
nombre tic kruciĝas. I)um prin- 
tempo, somero, aŭtuno kaj vintro, 
matene, tage, vespere kaj nokte, je 
neĝo, vcnto, nebulo, prujno kaj 
aŭtuna pluvo, picdirante dekstren 
aŭ maldckstrcn laŭ tiuj ĉi vojoj, vi 
rcnkontiĝas kun io, kio neprc kon- 
tcntigas vin. Kaj ĉi tio estas ja 
ĉefa karaktcrizo dc Musaŝino, tiel 
mi enpensiĝas. Kic troviĝas similaj 
lokoj cn Japanujo, alic ol cn Musa- 
ŝino ? Nek en prakampoj dc Hok- 
kaido, nek cn tiuj dc Nasu. Kie 
do aliekc ? Cetere, kie oni povos 
scrĉi rcgionou, en kiu arbaroj kaj 
kampoj altcrnas tiel agrable kaj en 
kiu vivo kaj naturo sin tu : as tiel 
intimmaniere ? A 1 tiu ĉi fakto krcd- 
eble ŝuldiĝas rimarkinda karaktero 
dc la vojoj trakurantaj tra Musa ino. 

Nu, sc vi iras malgrandan vojon 
kaj ektrovos ĝin branĉiĝanta en tri 
vojetojn, ne turment ĝu. J asu vian 
bastonon ekfali kaj laŭ tics direkto 
marŝu plucn. Okazc la direktita 
vojo kondukos vin al malgranda 
arbaro Mezc de la arbareto, sc la 
vojo dcnove disbranĉiĝos, unue 
clektu la pli ctan ; ĝi kondukos vin 
al stranga cjo ; vidcbliĝos rnalnova 
tombejo, kuŝanta ĉc profundaĵo de 
la arbaro... kvar aŭ kvin tomboj 
muskokovritaj, antaŭ kiuj estas mal- . 


granda terspaco Oftc apude lloras 
patrinioj. Kiam ŝanco favoros vin. 
vi aŭdos birdctojn kanti ĉe verdaĵoj 
super via kapo, Tuj rcen iru kaj 
nun marŝu La maldekstran vojon. 
Subite ĥniĝaslaarbaro; vastacbcnaĵo 
ctcndiĝos antaŭ via rigardo. Dc 
tie komencas iomcta dcklivo kaj 
ĉirkaŭc dense kreskas miskantusoj, 
suproj de kies blankaj florctaroj 
brilas jc Psuno. 

Trans lc herbejo de miskantusoj, 
i sterniĝas farmkampo kaj trans la 
! farmkampoj- kreskas malalta arbaro, 

| super kiu oni vidas malproksiman 
! cedrarbareton. Sur la horizonto 
naĝas malpezaj nuboj. kolore apenaŭ 
distingebla dc montaro, dc loko cn 
loko tra nuboj sin montranta. Varme 
lumas la autŭna suno tle scrcna 
oktobrtago kaj blovctas plaĉe 

venteto. Se vi malsuprcnmarŝos la 
herbejon, tute malaper ĝos la ĵusa 
granda panoramo kaj vi vin trovas 
ĉc la fundo de valeto. Nc atendante, 
vi ekrimarkos tie mallarĝan loiuran 

o o 

lagcton kaŝitan inter hcrbejo kaj 
arbaro Pura cstas akvo. Sur £ia 

o 

surfaco klarbilde speguliĝas peco da 

nubo jus preterpasanta prcter la 
* 

ĉiclon. Ce 1 bordo staras velkiĝintaj 
kanoj, 1’ost iom da pa‘ado, laŭ- 
longc de la lagcto, ba.daŭ la vojo 
redividiĝas en du. Dekstren al 
arbaro, maldekstren al deklivaĵo. 
Certe vi supreniros la dekliva;on. 
Efektivc migranto cn Musaŝino ĉiam 
emas preferi pli altan lokon, ĉar li 
volas icl akiri pli larĝan pejzaĝon, 

sed la dcziro tamen nc facile plenu- 
migos, li ncniam sukcesante trovi 
iun konvcnan altajon superrigar- 
dantan vastan vida,on. Dekomence 
oni devas pri tio rezigni. 
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Se vi iain bezonus demandi vojon, 
petu kamparanon starantan meze de 
kampo. Se li estas viro pli oi 
kvardekjara, lin aivoku laŭtvo^e; 
kun surprizo, al vi turniĝante, ii 
donos al vi informaĵon ankail laŭt- 
voĉe. 


kiam foliaroj estas jam tute defalint- 
aj, picnkovrita cstas la aieo dc ili 
susurante jc ĉiu paŝo. Travidcbla 
estas la arbaroj ĝis ties ekstremajoj 
maidikaj branĉctoj, kvazaŭ pingletoj 
supren sin direktas cn la lazuran 
ĉiclon. 


Se vi direktas demandon al knabino, 
alproksimiĝu kaj kviete diru; se 
junulon vi informpetas, demetu vian 
eapeion kaj afable esprimu; li 
eblc respondos al vi malhumile 
Tamen vi nc koleru, ĉar tia cstas 
inklino de junaj kamparanoj loĝantaj 
en najbareco de Tokio. 

La nomita vojo post kelkminuta 
picdirado, ree disbrar.ĉiĝos. Kĉ se 
vi sentas iom konfuzita, })ro tio ke 
ĝi ŝajnas tro malgranda, rekte iru 
kun neŝanccliĝcmo. Subite oni 
eniras korton dc farmdomo, sed ne 
nccesas embarasiĝi; nur trankvile 
demandu Ĉe sojlo de la domo kaj 
oni ĝcneralc respondos al vi kun 
nekomplczema voĉtono; ,.jen la 
strato antaŭ nia pordo.“ Ekster 
ia farmdoma pordo, cfcktive kuras 
al mi bonckonata vojo. 

„ĉi cstas ja la plej proksima 
strato“ tiel dirante, vi sendubc ek- 
ridetos kaj plcne ŝatos tics mal- 
longecon. Ofte oni trafas rcktan 
aleon laŭlonge dc kies ambaŭ flan- 
koj, distance de kelkaj ccntmctroj, 
viciĝas arbaroj tute ruĝflaviĝintaj ; 

estas por vi vcrc granda plezuro 
sckvi tiun ĉi vojon sole kaj trankvile. 
La pinto dc dekstra arbaro helbrilas, 
sin banantc cn vespcra sunradio. 
J 3 e tempo al tempo, aŭdiĝas bructo 
de rekfalantaj' folioj kaj ĉirlcaŭc 
regas soleca mallaŭteco. Neniun 
oni vidas antaŭ kaj malantaŭ si; 
nck rcnkontos oni iun ajn. Kaj 


Dcspli soleca, ĉar dum tia sczono, 
oni renkontas homon pli kaj pli 
malofte. Klaraŭdeble nun bruas 
kuŝantaj folioj sub surpaŝantaj 
piedoj; fojc surprizile forflugas 
sovaĝa Kolombo, svingante sian 
flugilplumon je kormaltrankviliĝo 
de 1’migranto. Rcvcni la saman 
vojon, de vi sekvitan, estas ja mal- 
sprite. Eĉ se vi erarvagas, vi havos 
ncniun kaflzon timi ĉar vi ĉiam 

troviĝas en Musaŝino. Ciaokaze cn 
la daŭro de via promenado, la nokto 
nc kaptos vin, Revcno cstas same 
tre konsilincle sencele vagiri alian 
. vojpn, fiksante vian proksimuman 
direkton. Laŭmomente vi povos 
ĝui grandiozan vidon de l subiranta 
suno; la subiĝanta sunkuglo an- 
koraŭ ne tute sin kaŝas malantaŭ la 
Monto Fuji. 

Nuboj ariĝantaj mczalte dc la 
Fuji orkoloriĝas kaj je ĉiu momento, 
diverse aliformiĝas. Supre dc 1 ’ 
montaro, blanka neĝo norden lcuras 
kiel arĝenta ĉenaro kaj finfinc pcr- 
I d:ĝas en nigraj nubamasoj. 

i Subiras la suno. Sur kampoj 
1 blovegas vento. Bruadas arbaroj. 

Vesperiĝas sur Musaŝino. Mal- 
I varmcco trakuras korpon. Nun ra- 
pidigu vian paŝon kaj hazardc rctur- 
niĝante, vi ckvidos la novlunon 
disĵetantan malvarman lumon apud 
branĉetoj dc 1’velkinta arbaro. \ T ento 
ŝajnas minaci la lunon kvazaŭ kun 
(Daurigota sur p. 34) 
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ffiAl-S L * To 
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BONVENIOAN KUN- 
VENON AL D-RO NITOBE 

La 4-an dc Fcb., por doni mcritat- 
an honoron al D-ro Inazo Nitobe, 
Vic-sekr. Gcnerala dc la Ligo dc 
Nacioj, kiu faris grandajn helpojn 
al nia afero ĉc la Ligo, Tokiaj sami- 
dcanoj aranĝis bonvenigan kunvenon 
en Restoracio Takaratei* D-ro 
Nitobe, spite de sia terura okupiteco 
dum nelonga restado en Patrujo, 
bonkore akceptis nian peton, sed ĉar 
la difinita horo, la 13-a, cstis ne 
konvena por multaj personoj labor- 
antaj, ni timis, ke ni povas havi 
multe da ĉeestantoj. Feliĉe ni vane 
timis: ni havis pli ol tridek ĉe- 
estantojn. 

Nur bedaŭrinde pro la kunsido 
cn Ministrejo de la Imperia Kortego, 
la doktoro alvenis jc duono post la 
17-a lcaj devis forlasi jc kvarono 
antaŭ la 19-a lioro. Uzante duon- 
horon post la vcrc amikcca vesper- 
manĝo, li faris trc intercsan kaj 
instruan raporton pri la stato dc 
nia afero ĉe la Ligo 

Li rimarkigis pri la sindonemaj 
loboroj de D-ro Privat kaj admonis 
Esperantistojn, ke ili nc tro fruc 
ficru ĉe malgranda sukccso kaj ne 
estu tro facile senkuraĝigitaj ĉe 
evcntuala malsukceso 

Efektive nia afcro ankoraŭ ne 
povis sukcesi ĉe laLigo; ni tamen pri 
tio ne ĉagreniĝu. Nur antaŭen plu 
ni marŝu kun kuraĝo kaj kun krcdo 
sur nia vojo. Ne tro grandigu 
aferojn; laboru modeste kaj kons- 
tante", ĉar nia vojo al la fina vcnko 
eatas ankoraŭ tre longa. 

Koran dankon ni esprimas por lia 
simpatia laboro ĉ: la Ligo. 
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^ ivr, -r =) — », -/ 9 *• * h K0f,s. 

M**tt9r« s»fc*o-c> fi^A. #*tR 
rftio Es P . :n g v kj -> h ;j nT 3L tsi <?> t % 
tt£i:i«W*fcĵ9*m UnMR Esp. 

-o *• 5: — ASi-5jŝ ? •? s 7xi'j®:w]0 -fr.Tft t o 

S3ŝT :HiT — :o 

4- «o*C*»'|iliigw»e 

#t|I ataki {,0TftJ o 

Esp. 

«Berliner Tageblatt,» 

t' Esp. nijttfcs^jfctciaŝKvamtr. 

**. „Berliner 

Ebrsen-Courier,, ,,Bil(ler-Courier t! 

A*««tf> h I:&o 'C•£<>' Esp. m V jis l n. MJ 
®r!58 [1 a fi 7j 511 £0 tin t -- Zaraenhof, Pri- 
vate, Stechc, aTaiItt0Sfe«#®frfll4- 

„Lernen Sie Esperanto** 

(„Lernu Esp.) t£ o *C t' o 0 

Sofia |t[i „Jurnalo de l’kna- 

binoj“ h iSTIli>* Jli f: o 

fi] 1925 Ap.0^ Esp. Ofi-I/f 

«IJ * v ii't£ l ) U &.)&* L-C2> 011 jfe 
OflMtl-ffl-f** 

„VERDA SEMAJNO“ 

#¥±sŭ0^ 

©Tl-&ffl-SfR M'-M fil-il^S8LMC^f 
fflti&fflVfftf ffjftfflfr Stir-Ci' S 0 RJM 

Esp-istoj 0 mobilizio 'C»J? 

Stfcv 

L. *fiai:#jlvc. aiiŝoj, biletoj, 

folioj *firc>-CSJj2§tfflo 

**li* £ < fflfrtt jfttf Lt: *J L-CV'5 o 


Post Esp. staras tuta homaro. 

★ Ilodiau multaj interigcntaj bulgaroj, 
kuti mez-aŬ alt-lerncja klereco, ne p >vas 
interkompreniĝi kun fremdulo. Kiam ili 
estas kun tia, ili staras kvazaŭ mutaj, ili ne 
estas jam Ia estaĵoj donitaj de naturo per 
parolpovo, sed estas bcstoj scnparolaj. 
ftgorotu *} < /jo 
- 1 L'Crekrutoj tfr Esp-Isto llft 

±if ffjfcoaiHJI 

lb'LX 

zhn^izwx*yjj f ±ttx %%ih 

Bulgara Esp-istaro 

ttJM&K L-C -0 Sitmft* iOf:5> LA^ 

«ft» *sbi* ^ ^maji lo v ?> s 0 

RADIO 

^i: ? 0M4*ft L± Kadio-Esp. SttK 

i«3fett*#ffl © tt^'* tt*?;C*t:o 

Radio ^-ItT / ’) 

A^ji WT i, {. 

f: v pai S Jt-f niTi. <.'iC 0 SB^C.a5*VtC 

< \ W0^Tf* Rnr^^ltu-f 7, : 5 L 

<. 5Ui;^T1iK<£rjSlu7i'gLf'Ct'ĉiiŬ v J* 

E-Esp. TliS^-C 5 : A 

i>*± ?> V 'o Tn;j ± F11: IIifcf&ffl Ebert m 
"T6« © *t* X KonigSwusterhause ĵiv& 

Gliick J3t^* Esp-dissendo 7^ *P O f: 0 

ISInJ+a U i: U 0314 U 

0 jjit ift i Esp-kantoj 4-fJCiSS3lfi0 S/.® f £ 
tekniko [I Esp. 0 belsoneco 

ic __ 


flugfolio 0^-tai: i i»1£ v] ^iS7*0i>*ĥ Oo 

f t* 55 i <* o 

I.ernu Esperanton - 
hnlgara lingvo'C) 

* Esp. estas la latina lingvo de la dcmo- ! 
kratio. 

Post Esp, ne staras iu nacio kun aspiroj 
konkeri ekonotnie la ceteraju nacioju per la j 
influo de sia lingvo. 
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JfcJJSlŭ’ f> 3UT* 

'.$-?£*£ 1^>'C t, f: ** i nai: 53 f 6 
f^4> t 1 ? < ĴftS^T s #3&Of^ 

i $?£ f> fxw' S A y i T o 3/Ut *f§S'C * * 
ŝSiigiE«Ar*b£TO BM-V&o-C 
i>t£w'. g&Lt:*i:ii «V' |E¥4dKPBjRL& 
r.fj:ot:o L ‘J 'C tf «s -*Si-5Ff5£T o c 
e L S) »J Jttf ? o «T 2> it *fFg^> f^5co*t 
HltJMKM» 5> L < > fll4c$i: BS^ 
L'C*s i JftoT K-Mti A lv, 

< ii < f,S V Sliĵ'C ‘iC < o I ‘J TTiS £'O 

•tCAo 


JfcSnMfotŬRttlll*» t Stcĉiitf 824- 
Ui LTo A£’$:®#v'* 7 

A/McttttttSaUTfc» 


ftoms 4-®=X:;j- o- u T ‘3> i>' 5 o 

Ci ■* mabele a3pelu(ant)a, rnalriĉe~. 

(«) Ai'Tlt®:SI/:'i*t£3t>'tx*'0SSS-* I 

L1 estas inalgranda aspekte, sed granda 
intelekte. 

tfflABU-i (shhj»$< z>:s ):oejabpo 

ISIsm&^TIt »Sfc»*fc LT<ŭ)Sd‘ Ei* 
Kli t gi- 55 IRĜ-.BiilL S ; 

/XA'?>-)o ^ŝĝ\$S&11 omnibuso, SŜĜ-Ĥ® 
ijfll£ motor-omnibnso, ailtomobil-omnibuso 
«S^OĴfSi •> **&*J£ĵ: b LV'd‘5> adto- 
buso SfoL ?> l A /;* ?> -) *' 0 x T- , 

2 {, baso ĵ:‘lĵi:Toi»' 0 1 UL buŝo 'Cttti 
V'o 

i^.CA 05.C/ > unu post Iaalia; iom post iom. 
kW-'*r-\ konduktorino, virina konduktoro. 
AfRfc’?-^, farigi populara; montrigi 
sukceso ; plaii al la publiko. 

(W) : ftr TU 211A - A AM^ nT A ĵ;' 0 | 

La nova verko trafis bonan akcepton. 

ijIS •) » prosperi; multe profiti; sukcesi. ' 


:nx co i mnvftfror.i)' bm l-c 

JlJ 4»'. 

La malriĉe aspektantaj urbaj ,.at1tobusoj“ 
malaperas iom posc iom el Ia stratoj de 
Tokio, kaj ilin anstaiaŭas uun pli belformaj 
renovigilaj „busoj.“ Cetere la virinaj kon- 
duktoroj multe allogas la urb.tnojn kaj sekve 
la entrepreno estas en tre snkcesa stato. 

9 iBt T h (£ la veturiloj jam akiris por si 
multeda regulaj klientoj. ifO"C t XV' 0 
virina konduktoro Z 'goX konduktorino 
« L/j:*'oĵ;0[i tfĵ:I; iaU.-f-Vikr-j}^ 
ALtĵ:^»bo allogas [iA4*CA ->otĵ Z> 0 


(* 9 v A EHJ) 

f/>S/>n^¥AJ 3 

7 p -d> <d iiij ? ?a ,a A3i %a%Y\ iu # jc 

I^EiS®lrSf»'C> Q®rHlr-ĵE^|.^M 

To ofc&H +mm 


depost (la lasta) aŭgusto. 

ĴE A BS Wt, normalaj diplomataj 

rilatoj. 

(M) &saWBa!Sv amikaj rilatoj. 
f$j2& c I>BL'jlBtJ!&, komercaj rilatoj. 

3lt±12 L'C> 

(W % 0 'J'fJt li L O V' O T( ^ 

LT) B‘J 5 H J; 0 

La knabo estas punita (tial), ĉar li kon- 
dutis riproĉinde. XU pro lia riproĉinda 
kunduto. 

ŜS o \ foriri el; adiaili. 

( 9 ĥ) bfrtZo 

Li estis forsendita el la lando. 

$i{t Li estis forpelita trang la land- 
limojn. 

JE^M% i£U±; U y+ i 

L*C h 0) 'CMJi I v' i> z ne estas X li ^' 

irtCW'o SĉfflUfcof: 

h iirCfc S i* ?> > restarigi ^ X^tlT£ 

t'o 

i > U ttStftttrte 5 ,JO I «|l, lti[t 

e> 3RtBX fc5i*5 Dl lU #J6 
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P vr-frof: (iris)il Sjl? 

L"C(t t£ ^ Pt9 4f0j£ 

venis "C#J S o 

A 

Moskvo 6 Januaro. — S-ro Sin Kaiagatm» 
ek.sprofesoro de literatnro de Ŭaseda Uni- 
versitato en Tokio, kiu venis al Moskvo 
lastan angustdn por studi rusan literaturon, 
estas ordonita de Sovietaj aŭtoritatoj tuj 
forlasi la landon, pro tio, ke normalaj dip- 
lomataj rilatoj ne estas ankorau restarigitaj 
iuter Rusujo kaj Japanujo. 

(!Tokio NiĈi-mL) 

forlasi (tlf 
1 *o 

Li forlasis sian tutan havaĵon, kaj vojagis 
sola en Rusujon. 


-)] = u & i: l v. s h- 

s’ *J A«A IR * li Hr#3l. ‘j mn h n4&lt 
$ĴC3t)-c£ t „ * 

ĴHHtf «J o 


for de la bordo de Sagami, for (mal- 
proksime) sur la maro. 

4 ■» iipperei; ŝiprompigi. 

M ’J ^ o , okaze preterpasi. 

2 >, droni. 

(0Ĵ) Si dronis eu Ia rivero. 

Si dronigis sin en Ia rivero. 

0 Hi-# 4 *WC)^?EL 7 :o 

Ivelkaj el la ŝipanoj de Midori-maru, kin 
rompigis for de la bordo de Sagarai, la 3an 
de Feb., estis savitaj de vaporgipo okaze 
preteriranta tiam, sed ftiuj aliaj bedaflrinde 
pereis. 

(159) Hr#iO£ lf£,lt. 

Instigite de la forta vento tiam blovanta, 
la flamoj rapide disvastigis. 


(± = ĴkUlfO^s 

W W tjk f*aii-a-h 

i *) 


Ameriko, 0 LlffSIA-ĴRMOftO 
L*C Usono 

Usonano (The United States of North 
Araerica OfQfir) 0 Usona i < HJofr i 

Guberniestro; prefekto. 

S3U-0 < % preni la postenon; preni sur 
sin la oficon. 

(«o 

Li trovis laboron en iu kornpanio. 

(«> jov'-c 5 tĉftn 

fc* t itMsjpBlttcvo (A»©S£) 

Estas plej felice havi certan pozicion kaj 
sufican enspezon. 

Naŭen, 6 Januaro. — La unuaj usonaj 
Guberuiestrino;, S-ino N. de W. kaj S-ino 
F. de T., prenis sur sin la oficon 1 Januaro. 

ktt T : L 

;^i: Li-f 0 

HKflfls a“C©8*i*^tC 

Dro* Nitobe, kiu revcnis lastalempe al 

A 

Japanujo el Genevo, faris paroladon pri la 
Ligo de Nacioj kaj Esperanto, kiu dotiis 
grandan impreson al la aŭskultantoj. 

#Hos HHRBi- 

Li esprimis sian deziron, ke la Japanoj 
pli interesigu pri internaciaj preblemoi. 

tcK&^ ho 

Mi jam vidis vin ie, sed kie, mi ne 
memoras. 




Lfto 
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PERSISTA STATA 
SOLDATO 

7yf* -fer ycr> S>' flntiJf 

Hf pi J/ ;fc 7 t® i 7. g$ 

2± 

(2) 

Ĉio certc estis ĉarma, scd la plcj 
ĉarma estis malgranda knabino, 
kiu staris meze dc la malfermita 

pordcgo dc la kastelo. Gi ankaii 
estis cltranĉita el papero. sed liavis 
sur ĝi silkan veston kaj malgrandan, 
mallarĝan, bluan rubandon trans la 
ŝultroj ; cn la mczo dc la rubando 
troviĝis brilanta stelo, tiel granda, 
kiel ĝia tuta vizaĝo. 

(Ĉio) (tre)jKlllLv' 

(£arma)0-C^^, fS L('I»'C Oft Lv' 

011 *,'Jj^0^V'f:(mal’fenn’ita) AP 1 ) (pord’- 
ego) (mezede) io t ŭ f: (kiu 

staris) /hf-f X>Tfc v J i Lf: 0 * ft l (Ĝi 
ankaŭ) #(4* (el papero) tlj l ĵ J^V’ f: (. 0 (el 1 - 
tranĉ’ita) Tfc l J ^ Lf:i>% 0±i:£fl0-£: 

X fS v ) (havis sur) /J' 3 t£, itl 0& v'. ’ 
ffv'») $>2*tJ'C<& J: Lt: (havis 

... trans la ŝultroj); 'J ** yC$ 11H (cn 

la mezo de) v ) i)' »• *P < Jt?;!)* o v' XK>tL i 
t: (trov’igis), ( % LUIJ&SH—±f)(4.1 A-> lc 

0T? O 

/bcla(fi*i:sjL'C)HL>,§lA 

3ĉarma (A0'C*/i>(> v £ Olĵ Z$&t£) §1(1 L 
( v', i»*ir>v' t> Lv' 

/"meze dc (•—en la mezo dc) la varmega 
1 batalo Ifn !RI10 I: 
jinterne de la domo (ckstcr !a domo i:®j 

L*O^E0«I**C 

Jlaiilonge de la rivcro JIJfRfi: 

PdaHre dc tri horoj HflJfPriJi)* V 0*C 
Vdckstere de li t&0^rfljlii: 

havi pipon en la buŝo i 

\ havi libron en la mauo tjol & h 


jhavi sakon sur la dorso 
j havi pafilon sur la sultro J$?V''C k>h 
havi tukon ĉirkall la kolo lS'V''C i7> h 
havi girlandon trans la ŝultrc j TfTl: i>* tJ - 
l 'C<to o(S{ 0 i <9 >) i:) 
trov’iĝi=sin trovi=esti Jj£a 0 

La malgranda knabino ĉarmc 
ctcndis supren siajn ambaŭ brakojn, 
ĉar ŝi estis dantistino, kaj lcrom tio 
ŝi lcvis unu kruron tiel altcn, ke la 
stana soldato tutc nc povis ĝin 
rimarki kaj pensis, ke ŝi, simile al 
li, havas nur unu picdon. 

/ J'®ll^fgŜ^|l L< (Ĉarme) < 

(supr’e’n) i$Si,f'C£>£ L tl, <: (X|l (ĉar) % 
danc’ist’ino) UOTft ŭ'b (Ĉnr) f£|i 
(krom tio) iE11 JSl fclf 'C Jb i Lt:(Lt>' 
L) (alt’e’n) 'C*i T0"C 

(tiel altan, ke.„) ^0*^ 5 Lll ( 0!£!>*& 
*) 5 O i*T (ne povis gin rimarki) f | S tSlfnĵ 
(simile al li), — Lt)*l/V' (havasnur 
unu piedon) 0 /;* L t: o 

fLi staris suprc sur la monto. Ul0^]v'^ 

\ \-ŭoX£>t: 

jMi ĵetis ŝtonon suprcn en la acro. 714*^ 

( ‘PUfti.f_hin: 

/"FCrom li venis tnullaj personoj. $ l %Zt: 

\ *<Jft0^.i: L &m&t: 

jĈiuj venis krom li. flfcll^fc**'?!: i' : di 

( 0$J-U ’ 

( Rimarki (Jĵi: i < 

j Rimarkigi (Tl£ EIH i *> 5 T*£t:) A0 
• 1 Utf-t 

Ni ue devas tion lasi rimarki = Mi ne 
devas lasi, ketiononi rimarku AGU £* 
t> n-C |1 1£ t> >2o 

tiel^, kc... #fi: ~ t/OC... Lf:!h2o 
„Si cstas bona por mi kiel ed- 
zino!“ li pensis, „scd ŝi estas tro 
altrangula por mi, ŝi loĝas en kas- 
telo, dum mi havas nur skatolon, 
kiu apartenas ankoraŭ aldudckkvar 
aliaj, tio nc estas loĝejo por ĥi. 

I amen mi vidu, ĉu mi povas kona- 
tiĝ l<un ŝi!“ 
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irfcuitssii- ^si:u& 

t j^Bc $Alt$of:0Tf ^ 

(tro alt^rang^ula) t^l-U&CA' 
lOjb % ?Xt' (tro ... por mi\ ft0{Blt 

{feAT<fr *<Z>|t,(£*£|tdum) ff®i:|t® L 

(havas nur skatolon), L X>* <> ^ 0?S 
t: o (kiu) (&0Z1+R3 <* 0~C£> £ (kiu 

apartenas al), ^ A>^X l 0|t i T !> ĥ0^ A ^ 

t>'{fe6'‘ Uoŝ’ejo) r:^txi 

(Tamen mi vidu), &LL i 2>01?jllS^ t (2^4* 
(povas kon’at’igi) ACJj 
Tio estas bona por li 

Tio estas bona por mi kiel tempopasigilo* 
lKo-j:Llt (i t'( kiel) lo CL' 


V 

( 


i * o 




en kastelo U la i 5 o*V2 £ 2 l-ife.ufco 

ITfeO&fiSl- ({i!/L*C£>S)il i-SOtgol'- 
#t 0 ir^i-tkD&s-ji^fliT-iia:, 
<£$6*'C<b£. 

Mi liavas unu dolaron. —>)|}f$0'C£> 2> 
.Mi havas nur unu dolaron. — *>|j L/>*■?$ O 

\ 'C*t£<<'o 

Li povas paroli nur cn Angla lingvo. 

Li’IStf 

La libro apartenas al rni. ^ <£)4z{$iL<Q 'C 
T (La libro eslas n»ia. £ i) lilt®;§i> { 

&<m (> J), 

Li cstas tre lionesta, cfuiu lia cdzino estas 
mensogeiua. iX iE iS ‘C 2) Z 01- (f& 2» 

l-— J5 dum) jĝ$ S AU /;*„ 

A 

Si estas ankorail iro juna por kotnpreni 
tiau aferon. /;#jv';!>* ?> ^ 

Tio estas tro kara por mi. |t 

/Mi vidu, ĉu mi sukcesos. 5 i C C i* 

! £••> *•?><?),$/.ivoU 

J i n) . 

Ft »,du, vi eraris. * b'<S^> PdliŜoT: 
h >0 

; Li cicits, ke mi estis prava. 

j ') 

\ 7)0 

koni .kLa&o *C ŭ> 5, kon’at(ul)o A, kon’- 

at’iĝi 


Li kusiĝis laŭ sia tuta longo mal- 
antaŭ flartabakujo, kiu staris sur la 
tablo. De tic li povis bone obscrvi 
la malgrandan, elegantan sinjorinon, 
kiu senlace staris sur unu picdo, ne 
perdante la ekvilibron. 

U»a sia tuta 

longo) ?x-fii'0±.r~0oXb1- (kiustaris 
sur) 0^.(5f.ifg (flar’tabak’ujo) 0 /)*(,f ' (mal’- 
antaft) ^|(t "j i Lt'o i>' b f>0'b 5 
&ĴE4-/f* cOl: (eleganta)JSfA^ i 
I £ lX*0tSi'Alt ( k ii‘> 

^».11*4» AUT (ne peru’atite la ekvilibron) p'£ 
tX l (senTace) /i-jSŭ'C (snr unu piedo) 

jĵf-O' Ctoi. 11: o 
De tie ^j£*>* ?> 
tien 34!^^ 
ĝis tie ĵt jĝ i ”C 

laB (Xlt P er ) sia lula l°ng° (** ?> /-’4»)— 
^r.0!f L'(. tf l<' J&tfAr L"C 

fiiJSitŝl antaS <•) (a) (fnj^) 

OiiJltCi^MBO^ItS^TD, (b (W 
4-i> { /3O/:)0/jiilt CtB^-V^TDo t: D- 

ug L*c ( 0 ) i&9r©ff (« ♦)© ^ v a i-> 

malantuŭ, (d) B$0 ff(f5I♦ T 
2>)T bTJllt P° st 4*)H(A J0d { |?ifS.'C 
tj h „ 1U LfTSIlt % i V J i ^> - lt 
ia2> l £>' ^> ( c ) 

5 /a |1 jjl-malantafi <D'f^ v Jl- 

—JS0post /) J (Cill JHS £ £ i 5 ^t.'o 

{ malantafi (Xlt post) la domo staras arba 
%0 V -V a(t£ £)l-*A/> { ftoo 
Li revenis post la vesperiĝo. H i* C D-T 

*• p>(t p r-)«Ror. 0 

vidi ($Jj2> { U l'-B^ CT)^. L h 
rigardi (vidi tf/L.^ L'C®3iS5:I<tl(Ĵ >-)ĴL 

h 1 S 3 o o 

observi (£ C ^Pl V L 5>*^ŭ|Jtl“) iŜS^u 

ff(>t £ ‘J §a.£,'H4* i 

SSSfSitŬsTOs,**. 


o 


o o 
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m ¥l X ¥? * 


i tl f ; 

(- n til 25) 

(1) . Ciam mi sufcras dc beriberio, 
kiam somero venas. (&ĴSE12T) 

En ĉiu somcro bcribcro min 
atakas. (MiPffiia.fi) 

R S: ĤJRS t£*C 

#R!Rir i,'^ jb* H-'o fffL^I-lt Zamcnhof 

1f±l-/:*o-C ? «ffl 

fifx & <? 5 i£ giSi L &H/'"CltfXŭ'ot:i>S 

-»i vcit*<* tmmn ĵfTfeo?:. ta 

n-«*#**? 

LOi , beribero i -tf f> A.i j£ beri- 
berio ii£ bftUA *+ tXf: 0 

Jiilliclge, Bcirac, T-^ĵfC^ vortaroj |l|i 
beribcro C Lt^IE Lv'Of;’ & 

5 o f ^*70 vcrko «flr^O.r Sf jt l 

tct'OT* •ffttttJKtilr'»*, 

(2) De antikva tcmpo Joŝino 
cstas bonc konata nc sole pro sia 
ĉerizfloraro, scd ankaŭ pro historiaj 
okazintaĵoj. (f£) 

Joŝino estas dc antikva tcmpo 
famekonata nc nur pro siaj multe- 
nombraj ĉcrizfloroj, sed ankaŭ pro 
siaj historiaĵoj. (Ain) 

SiUlrli*) i''Ot £'hli 

CP)f;i,0 o A super la hietorio 

i Ŭ*5Llt Bur la hislorio t LtboO?r2, 

*c. ntff i,^) fI*J t|! 

ftf- L En la historio i i>' historie tfSfiHfC 

i>*:*1S©SI 8 T lt tc ii' Z> * I' £*o 

Estas dc longe dircte, kc la ĉarmo 
dc Joŝino sin trovas nc solc cn la 
beleco dc ĉeriza plenflorado, sed 
ankaŭ cn la riĉeco dc historiaj 
lokoj, (Seĉjo) 

(3) Vi iras al la banko? Mi 


do akompanos vln, ĉar mi ankaŭ 
havas afcron tie ( 145 ) 

Se vi nun iras al la banko, mi 
ankaŭ iros kun vi; ĉar mi havas 
aferon tie. («#f>jkfiRft) 

[?± l)H4UV iom da aferoj, afereto, ioman 
aferon 3£2jOf:i) J . f; »• afero *Cv"* 11 b 
•ĵ o (Suujo) 

mZjĴ o Cffi) Seftjo 2 t 0 Ain ?f 0 JSSB» 
MGo 5St^a±»5^o «ĵfeŭtJo 
?to 

»0 Seejo JStV Ain MJZMtil-O 

zmttgŝtno 

cĵsĵ ?nt. miai. x 

ĵfe» » 7 llj. Komencanto MSL 

Sf^. 03 fi«o 

CpT) Arjo /J'3^> j» t ?XIL |A. 

^)ll' 3^0. Hl(J' 03 l 5 TIo 

iŜi ^ ^ 

Kn pluvaj tagoj, kiam melankolio 
rcgas en la domo, unu cl vi ial 
cnvenas malgaja en mian studo- 
ĉambron; kaj apenaŭ cldirinte la 
solan vorton: jjPaĉjo'' cl sia sil- 
entema buŝo, li sin prcmas sur miajn 
genuojn kaj ckplorĝemas. (t£) 
Okaze en tiaj tagoj mclankoliaj, 
kiam pluvado daŭras la tutan tagon, 
unu el vi venas cn mian ĉambron 
malgajc muta, kaj apcnaŭ eldirinte 
„paĉjo‘ f -n falas sur miajn gcnuojn 
por ekplorcti. (Kapro en Mareo) 

IT X. *)* ^ r3/:...JĴV sin apogi VlflCA o 0 
U '.Oi^ MĜ < t£<<'o iST, §|U 1 1 : 

L ^'**Lr-?^'* 

hi)'bo sin premi S^)3£<. 

V K CA ii b It L ?: -Jĵii* MtU 11 b ? o Kapro 
en Mar£o iL0^U L*C#&<-SSiSS 
r-tit h V J O S?P30ii Verdanjo 5 

A-0lt» £’:iTI. ^i£fx ^Lw'^cglTib 
of : 0 

^0 ‘1M--? -*5life±0 eraro 

0^v'0i: 

i£0Sv' Esperanto L^ 7 
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igramatika eraro 4*'f 4 0 

? Tit.ŭ'SBt' 0 t i j r- mm 3 

"C <£> t> ft. Z> 0 i)\ {, Esperantujo 0 

R£:g&St< $&£ 

tcv'o :fii‘ ?>lt> *5&i£t £*l 

£• (.«iE&ft? i®>i< Li>* v > 

i?) ?>» 

i fx t > ^O/LD 

^|w_^o C@D Kapro en MarC-o j£, #g -V 

i-TŬo M. IvinoŜita Jt, 

^Jltfo Kapro en Marĉo jLg?# I: O > t? > 

i TitŝĉSo 

Ej Komencanto. ?Ĵ5[U» fĉJSf* )3S 
oK. ADfes H. Koike, 03f?.fto 

CpTJ SilL s#* t?ui|. frH> 

Af-jo, !K#> /h^, *£$•» Sfl#0?Sj£ o 

Kimarko: — Pseiidonimo permesata, sed 
premio ne donota! 


:1 fi fp JC 



$0 ^ m 

(1) HltlS:-j * *f i>' $> L {i'C L 

ito 

(2) t o f>0J^-> "C Lf: c> £'? 

T® **«>!)*„ 

(3) 0A0 ^LMt •»' < o /:Vj •5 o £ /:' 

TAAK L 2>’J2. L 4: i > „ 


& 

PMifeiTnEf?'- ĵjt?2i 

^rt®t}3ĵ\j:§ri5t^^jg ^;Jf*j> H$ $)$££/]] Aii 

esc= s.a^gijt 

KWi 


^t.U^;j--|-El!t l Ĵo ^tt iMfti: -ff 
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SU10ŜS0T' A)£ L ils l 0 Tt£V' o 
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* P- 
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Measure‘‘ mRaWJIO^ja*^-#i: *> K 
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^f) iT. it (y>"< s s/) mra&&3#0 

Guiderius (baritono) £ Arviragns (baso) £ 
0 dueto III. |t ITTr-^J %-&%,■= %<z> 
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bfU i) 5 't T3E. 4r»Lf:^/:*tĴ i:*(a/: <> 
0> Rffitt Ho£ fc tJ?KAr-lt 
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ft0H^4*iIlT®0 %'Jj£ JL4'':> fc 0 'C 0 
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b'Z 


o s s 

1 5 S RotiOTtt*. *Ht£ c,\'ot<D 

ffilffUItJffflJt» 

* t. ^ v b tfifJi&O ! 

fi { J l ©-£/*■ t L, ITffiltitJl W 

;* * ? v > 10) COiic; 11: l i 

rf 
“ o 

; < 7 ^ - 7 * - y ( 16 #iG) frfirft&O&Tfc 
XS5CA**f**» gftt: i V J Kfx ?>J03£T» 
?5'JS0T->f r * wfctcsrff«aA.4 L'C«j: 
2?&T s 011 £ U 3ft 'C' h s JI 4 

’,Vendreda Klubo“ 't 1 0— Sft^CTBS^t L'C<ŭ> 

S o$fAUl5 Ar ir /v v?i*i>*o-y#>if'C*>3 
Ŭ* ; (ti "C J629 ^pi: 0#C K P. Mersenne 
Cip^&ŜŝoTJlSt: AK&b* 

9 ? ^ 25T®t't: «IHftltHt iMflHttt 
LiWLff^^txi0it«Tttxw'. ai^t: 
oTfrtTft < 5i3Kiil snAi'T<toSt£0/!Tr'C' 
t> h 0 

$ĴiJw *fjt 'S* y 0*fc»4*$tJimt;’**'* 

n «.asai^a^ttv'* ir-r> 7#<i0A 
0 ftot: Mimit t LSn«|tW»s L’C& I 
3b4P.SIfC*o-C 

S>0a©flFtPVKUEIt»*So 

t£|i-@:5fS80¥iSlt ITS 0 ATV 75 

©Ffmr-iaif-CftSo SfcT-SŜtf f>M-t:»r'o 
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Ferninte la kunsidon, mi aranĝis 
la teopartion, fcaranĝantc dc ĉamb- 
regon, kun 6o ĉeestantoj. Dumc, ni 
gefcderacianoj, amuzadis la fcliccgan 
tcmpeon. 

La oficejo de Mieken E-to Fed. 
en Mie Agr. kaj Arb. Kolegio- 
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ELEKTRA LOKOMOTIVO 

en 

JAPANA FERVOJO 

S--‘iSi Ifosaka 

A1 la vcturilojj 1 kiuj cstas uzataj 
por urbaj komunikiloj aŭ inter mal- 
proksimaj urbctoj, oni dcziras jenajn 
kondiĉojn. 

(a) ... Granda rapideco kun picna 
transportokvantcco-'" 

[b) ... Simple konstruitaj" cn la 
manipuloj dc veturigado. 

(c ... Ne donas malbonan liigi- 
cnon al la veturantoj kaj loĝan- 
toj, kiuj liavas sian loĝcjon cn 
ĉirkaŭlokoj dc la veturvojo. 

Laŭ tiu ĉi grava vidopunkto 
Japana Fervoja Ministrejo faris pro- | 
jekton dc fervoja elektrigado, 4 kiu 
estas jam aranĝita kicl ligilo intcr 
Tokio kaj aliaj urbetoj. Scd cl 
la intencoj eicktra vcturigado sur 
Tokaido Linio estas plej grava kaj 
la unua celo. 

Dc antaŭ kelkaj jaroj nia Mini- 


i 

. ... -- 

strejo ekkomencis la provon de 
fervoja clcktrigado ĝis Koozu kaj 
Jokosuka, kiu estas unu parto de 
la fervojo, kaj ĝia prcparado prcs- 
kaŭ kompletiĝis. Kiam ĝi aperos 
kier clcktrigata fcrvojo perfekta, 
tiam oni vidos strangformajn vogo- 
nojn ; gi cstas clcktrolokomotivoj. 

Antafl kvin jaroj Japana Fervoja 
Ministrcjo mcndis kvardck du clc- 
ktrolokomotivojn al Anglujo, Svisujo 
kaj Usono, kaj ili ĉiuj jain alvenin- 
taj al la mendinto, nun dormas 
atcndantc cstontan grandan labor- 
adon. 

Elcktralokomotivo por Ekspresa 
Pcrsonvagonaro : 5 La desegnaĵo 
mctita ĉi-subc fi prczcntas 7 tiun ĉi 
lokomotivon, ĝi estas la plcj granda 
nune s cn Japanujo. E1 la signitaj 
litcroj sur la desegnaĵo : A estas 
parto de maŝina ĉambro,” cn kiu sin 
trovas divcrsaj maŝinoj por protek- 
tado kaj reguligado 10 dc la motora 
rapidcco; ambafl finoj de A, kiujn 
ni signas per V, cstas vcturist- 
ĉambro 11 , kic laboras veturigisto kaj 
lia helpanto. Sur la tcgmento de 
la lokomotivo estas sunnetitaj du 
pantografoj, per kiuj oni kolektas la 
i elcktrafluon " de Katenalia Linio, 13 


EI ektra lo Komo t i vo 
For EKspeesa. ‘R?rsonvajg r oaaro 
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kiu estas pendita supcr la tramo. 
A1 la scs opaj radoj el la dek opaj 
ni spcciale nomas Movaj radoj , 14 ĉar 
ili havas po unu motoro, kaj aliaj 
malgrandaj, estas kondukaj radoj, 1- ’ 
per kiuj la lokomotivo povas glate 
kuradi sur kurbaj litiioj. La kapa- 
bleco 115 dc la lokomotivo estas jenaj. 

Tuta ĉevalforto 17 

1836 ĉF (Kontinua) 
Rapideco 96 Km po unu horo 
Tirforto 18 45 omctraj tunoj (sur 

supreniranta dck- 

livo 19 de T 100 ) 

Tuta pazo de Lok. 

97 metrajtunoj 

Tiu ĉi lokomotivo cstas farita dc 
Angla Elektra Kompanio cn Lon- 
dono, kaj kostis 250 , 0:0 jenojn. 

CU*i85ai-5HJ 1 fcffi 

2 s 4 
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ENLANDA KRONIKO i 

©TOKIO.—Ĉe kutima mcrkrcda 
kunveno, aranĝata ĉe J.E.I. oni bal- 
daŭ finos la icgadon dc „Ifigcnio dc 
Taŭrido“ kaj komencos legi „La ba- 
talo de l’Vivo.“—Vespere (je la 
19-a horo) la kvaran merkredon ĉiu 
monato, oni aranĝas specialan kun- 
sidon por aŭskulti ai sciencaj lekcioj 1 
(aranĝatan en laklasĉambro dc Nip- 

pon Esperanto-Sa)—T .a 4-an de Feb. 
oni aranĝis bonvcnigan fcstcnon por 
D-ro Nitobe, vic-sckretario de la i 
Ligo de Nacioj. Vidu la artikolon ■ 
spccialan sur p. 41.—Posttagmeze, 
la 24-an dc Jan., cn Kokugakuin 
Universitato, oni aranĝis propa- 
gandan kunvcnon; antaŭ 30 aŭs- 
kultantoj parolis. 


S-ro Ĉ. Fuĵisaŭa: pri ..Organiz.aĵoj de 
Fsporanta Movado. 

S-ro Ĵ. Kauahara: Japanlingvo kaj Es- 
ranto. 

Ĉiusabate, dc la 31-a de Jan, 
por unu monato, por la 30 ĉcestintcj 
de la dirita kunveno Esp. kurso 
estas gvidata de S-ro Sacio Ogaŭara 
(gramatiko) kaj S-ro Makoto Jama- 
zaki (tradukado). 

©MOPPO (Koreujo).—En la somera 
libertempo dc la pasinta jaro, S-10 
Gejgiun, Ca gvidis kurson nefor- 
malan en Eikd Lerncjo, kiu apart- 
enas al misio. En Ncvembro Pastro 
Ongjn Kim aranĝis kurson cn sia 
domo. La 1 i-an, vespere, Moppo 
Esp. Societo estis fondita dank’ al 
la klopodo de Pastro Kim kaj S-ro 

Ĉa, kaj l"-ino Mario Hong, kaj 
sendis S-ron Ikĝin Kim al la unua 



Post la kurso cn Komerca Iiernejo, Moppo, Koreujo. 
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Post la Kurso en Knabina 


l<omrrcso dc K-a Fedcracio Korea 

r> 

en Seoulo kiel sian reprezentanton 
De la 19-a ĝis la 25-a dc Dec. 
okazis la unua kurso formala sub la 
gvido de S-ro Ojama cl Socula Esp. 
Socicto. Antaŭtagmezc cn la Kna- 
bina Lernejo, posttagmczc cn la 
Komcrca Lernejo kaj plue por ĝcn- 
eralaj urbanaro vcspcrc cn Elcmenta 
I.crnejo, ticl en 3 klasoj la kurso 
okazis. Pli kaj pli M.E.S. progresis 
kaj nun la oficejo de la Societo sidas 
cn la domo dc Joŝio Komacu (antafic 
en la domo dc Pastro Kim). Vidu 
la fotografajojn sur pp. 56 k. 57 
(Raporto de S-ro Ikĝin Kim\ 

(mt d<;iC MIK^ŝfc 

©AJABE.—Post la granda fcsto 
dc Sccubun, la 8a Esperanta kun- 
veno okazis solcnc en la vasta sal- 



Ivcrnejo, Moppo, Koreujo. 


oncgo de Mirokuden jc 20 h., la 
4an dc P'cb. kun granda nombro da 
picmaj samideanoj laŭ la jena pro- 
gramo: • ' - > , ■ 

1. Ĥoro de Espero. 2. Malferma solulo 
de S-ro Joŝiŭara. Pri Esp. kaj Diservado 
de S-ro S. TJeguĉi. 4. Esp. propagando kaj 
gia espero. de S-ro Niŝlmura. 5. Dialogo 
inteo Fraŭliuoj Juasa kaj Kiŝimura. G. 
Paroladoj de S-roj Inori, Osaki, Itoo. 7. 
Komedieto de kelke da geknaboj kaj S-roj 
Odaka kaj Kakauo. S. Saluto de S-ro Jaina- 
ne. 9. Iloro de Tagigo. 10. Ferma Soluto 
de S-ro Kurita. 

La bonanimaj partoprenantoj plcnc 
ĝuis la vespcron kaj la plcj gaja 
humoro daŭris dc la komcnco ĝis la 
fino de la kunveno. La fel ĉan 
kunsidon fermis la saluto de S-ro 
Kurita; ĉiuj disiris al siaj hejmoj 
kun imprcso agrabla kaj plczuro 
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granda. C'irkaŭ 500 gesinjoroj- 
oojr.otistoj ĉcestis kaj dum la tuta 
kunsido ili ĉiuj sentis, kvazaŭ ili 
loĝas cn la ĉiclo. 

La komedio precipe estis sukceso; 
!a junaj montris sian plcj lertan 
movadon, donante al la rigardantoj 
la imprcson, kc ili estus en la vera 
teatro sur la strato. 

I.a Oomotistoj nun eldonas mon- 
atan gazeton cspcrantan ^Oomoto,^ 
kiu celas disvastigi en la tuta mondo 
la vcrajn instruojn dc la nova rcligio. 
Oni povas ahoni tiun gazeton de iu 
ajn monato dc la jaro. 

©Vilaĝo NODA. Osaka Dist.—Dc 
la 4-a ĝis la 10-a de Feb. oni aranĝis 
Esp. kurson sub la gvido de S-ro 
Tanesaku Hirade cl Osaka ; la kur- 
sanoj nombris nur dekkclkaj, sed 
finis kun granda sukceso, ĉar cl ili 
naskiĝis jam tre bonaj espcrantistoj, 
kiuj jam povas libcre paroli cn la 
lingvo. Ni fondis grupon „Verda 
Monto/‘ 

SES W E3 

•> ‘f / -v 'S? ✓jjtfcft),, 

©JAŬATA.—En Budaisma Savar- 
meo, kies ĉefsidejo estas en urbo 
Jaŭata, fondiĝis Esp. Fako. Kon- 
stanta kurso de Esp. okazas cn la 
Niŝimaeda Domo de 1 ’armeo. En 
la estontcco Esp. estos enkondukita 
oficiale en la kurson de Scibi Kna- 
bina Licejo sub la kontrolo de la 
Savarmco. La reprezentanto cstas : 

(Raportita dc S-ro T. Nakaniŝi, 
Tohata). 

(§}JOKOSUKA.—Sabaton vcsperc, 
la 27-an, nin vizitis el Sasebo S-ro 
M. Aŭaja, kiu restadis por unu 
semajno cn Kasumigaura Aviadejo. 


Nova kurso por komencantoj komcn- 
ciĝis sub la gvido dc S-ro T. Kabe 
cn lia domo, du fojojn ĉiusemajnc, 
de la 27-an de Jan.—Novaj kursoj 
ankaŭ komcnciĝis, de la komcnco 
dc Fcb. sub la gvido de S-ro K. 
Macuba.—La 25-an okazis ĉc la 
Socicto Novjara Kunsido de Joko- 
suka E-ista Societo kun la part- 
opreno de Uraga- kaj Taura-Es- 
perantistoj, prezidis S-ro K. Kikuĉi. 
(Raporto de S-ro K. Macuba). 
(0)CU, Mic Distr. — A testimataj 
kunbatalanto! Sub la aŭspicio de 
Mic-kcn E-to Federacio kaj la subteno 

de Ĵurnalo-Isc, la 18 -an de Januaro» 
oni malfermis la propagandan par 
olad-kunsidon, pri kies okazigo n 1 
jam sciigis S-ron K. Osaka, antaŭe. 
La kunsido kommenciĝis je la 1 ^a 
en la Urbokonsilcjo, kiu kuŝas ĉc la 
mczo dc l’urbo, Cu. 

La parolantoj kaj tcmoj estis 
jcne:— 

1. Saluto malferma. S-ro. B. Kuroi. 

Kornitatano de Mie E-to Fed. 

2. Pri la praktikeco de E-to. 

Deligito de U.E.A. S-ro. H. Jagi. 

Med. Fak, en Kioto-universitato. 

3. Pri !a ebleco de artefarita lingvo 

internaciai S-ro. E. Asar 

Prof. de Osaka-frendlingvo-Kolegio 

4. Lastatempaj aferoj pri. E-to. 

Deligito deU.S.A. S-ro. K. Takahaŝi, 

5. Salnto ferma. S-ro. K. Takano. 

Komitatano de Mie E-to Fed. 

Antaŭ la porolado de S-ro K. 
Takahaŝi, la parokid* manuskripton 
senditan de S-ro K. Nakanome 
(la direktoro de Osaka-frend-lingva- 
kolegio), de klamis S-ro K. Noĉiri 
(komitatono deMie E-to Fcd.) im- 
presigante la ĉirkaŭ 160 aŭskurtantoj 
kiuj, entuziasmaj, plenigis la kun- 
l sidejon. (Dafirigota siu* p. 53 ) 
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EL KOREUĴO 

m i-: i ) 

La i6-a kurso rle Esp. okazis de 
la i i-a de Aŭg. de la lasta jaro, 
por du scmajnoj (du vesperojn ĉiu- 

semajne) en Sukumei (® ! fl) Knabina 
Liceo, dc la 17. horo ĝis 19. korc- 
lingvo sub la gvido de komitatano 
Gjo Tecu (#. 9 fc) kun 57 1. kaj de la 
20 h. ĝis la 22. japanlingve sub mi. 

La 17-a kurso, cle la 1 -a de Dec. 
ĝis la 14. kun 12 1. 

Ni fondis „Korea Espcrantista 
Fcderacio a kaj vcspere la 15-andc 
Nov. oni aranĝis ĝian inaŭguran 
feston en Ŝo Ro Asocio por Junuloj; 

100 ĉcestantoj. 

La ■ 5-an de Dcc. cn la dirita Aso- 
cio ni okazigis propagandan kun- 
vcnon okaze de Zamenhofnasko sub 
la aŭspicio de K.E.F. kun 500 aŭs- 
kultantoj; post la kunvcno oni havis 
tre gajan amikan vespermanĝon en 
la manĝsalono. 

La 18-an de Dcc. mi ekveturis al 
]\loppo, kie S-ro Ikjin Kim (ŝiStft) 
min atendis kun grandioza prepa- 
rado; mi havis 3 kursojn ĉiutagc 
por unu semajno: matcnc cn Moppo i 
Komcrca Lerncjo j)or 71 studentoj ; 
posttagmeze en Moppo Knabina 
Licco por 41 studcntinoj; vesperc 
en loka elementa lernejo por 60 
urbanoj. Mi do veturis aŭtomobilc 
de uiiu kurso al alia. 

La 3-an dc Jan. oni aranĝis cn 
mia domo amikan kunvcnon de la 
Studsocieto. 

De la 10-a de Jan. mi gvidas en 
mia domo la 18 -an kurson por 7 
Universitatanoj. 

S-ro Sakuji Jamamoto de la Centra 
Lernejo fondis Propagandsocieton dc 
Esp. Tokio Oojama, Seoulo 


EL MANCURIO 

(« « t: i >J) 

Fuŝun Filio dc J.E.I. aranĝis dc 
la 20-a ĝis la 30-a de Jan. Esp. 
kurson sub la gvido dc S-ro S. Otobc, 
uzante ,, 1 ’lena Kursolibro‘ £ de Esti- 
mata S-ro K. Ossaka, cn Fuŝun Unua 
Elementa Lernejo, kun 20 ĉeestantoj. 

S-roj S. Otobe kaj J. Sibuja ko- 
mencis propagandan ĉirkaŭvetura- 
don okaze de la libertempo, elvctu- 
rinte je la 21-a lioro la 22-an de 
Januaro:— 

Matene la 23-an alvenis al Anto 
(&£) kaj aranĝis paroladojn en la 
loka biblioteko de Sudmanĉura Fer- 
voja Kompanio kun 40 aŭskultantoj; 
post la paroladoj oni fondis „Anto 
Esp. Grupon“ kaj promesis fervore 
lcrni Esperanton. 

La sekvantan tagon ni alvenis al 
I lonkeiko kaj tie ankaŭ oka- 

zigis paroladojn ; oni tute kortuŝiĝis 
kaj bone komprenis, kio cstas la 
Esperantismo. O! Dormantoj ! 
Vekiĝu al nia adorata ismo ! Mal- 
fermu viajn okulojn kaj jam vi vidos, 
kc vi staras cn nia Espcrantujo ! 

La 25 -an ni alvenis al Tecurci(SEIS) 
kaj havis la lastajn paroladojn ; ĉe- 
estis 47 aŭdantoj, kiuj ankafi kom- 
prcnante unue Esperantismon kaj 
simplecon de la gramatiko promesis 
fcrvore eilerni. Oni fondis 'lccurci 
Esp. Grujoon, al kiu aliĝis kelkaj 
soldatoj. Iu ofieiro dcklaris, kc japa- 
naj soldatoj dcvas ellerni Ksperanton. 

Tiel tic kaj tic cknaskiĝas novaj 
esperantistoj. Nia ĉirkaŭveturo cstis 
verc ĝojoplena. Nur bone ni ne 
povas esprimi mian ĝojon, vi do bon- 
volu ĝin prezenti al vi. 

S. Otobe, Fuŝun (»«). 
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